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AR TiE, REBEROE LV INGEUCEIT DBET AN b EEITRORESB L UEORT
BEWEALHEBSIEB L, HUSBLIUMHEERZHALNIT S, EITHIIREIZIBVTIE ‘Tam
reading’ ® X 5 12 EENFAICBRIE D FAIGERE -ing Z 11T, #BIEFEA be 137 L ABRUT KV E(LT D
Zlick ., L IAEEIZE VT ‘Bi unshij baina’ O X 5 I EEFEICHE S ERRER -j/-ch® &
£+ i) #iBhENER bai- 137 VAR RIKEBRTET I LICLVRSh, WSELBIERS
£ TEIIFHBIENR L OMABDOE TRV IL, MENIIZERLTHD EERX D,

7 A MIBEORNRIRBEREIER 2R X D4 225 Th B (Comriel 976:3), FFRHI 723
BRICHEXIET 227 MBS DRILITFEREN (BRx RERENERBER TN ESOERICE SR
HETDT 227 FIRBER2F-> TV 3) BLUERN (BFEOETS LOMHBEE % 04594
T SR RFBRICL - TREND, AR T, MIFICERT AXJ PO ifiEEL A
WV, BEICENT AR FEWSIIEEZAVWDS Z LIZT 5,

EEFTIIBET AR rELTCLIELIE 42D % A 7 (State: know, believe, have, desire,
love %, Activity: run, walk, swim, drive a car %, Accomplishment: make a chair, draw a circle,
push a cart, recover from illness %, Achievement: recognize, spot, find, lose, reach %) DIFTEN
BWEANTEHY ., ZDEZFHOBEAIT Aristotle (23 5, Vendler (1967) (XA FEEEAIF. 7>
ZROBBERIREEICLIVBEIND LEOBEAD 4 ZA FOENFEEDHTZ, Smith (1991:6) iX.
LD 4 F A FITMAT—ERIBME (Semelfactive: knock, cough, nod, jump %) &V 5 b 5 —D
ORRZ A TEEREL, BRI ATELTEHTS 2O A TRH D LB TW5,
Smith 1T & 512, HBHEE - R [N FEFRRID [astatic) | . [FEEHINIERFRH)

[+duration] | . T[XEREGZREEANRH D072 H [Helic] | EWVWD 32D/ F A—F—%FD
MEIMTE AT, BFADSODY A TENETNHBRERNEND LTS, ZOXFNIIEF
DHTREDOTIIRL, £ TIMOXERLEZIIRD LN D, KEIZ, #HHT. FEHOT.
VSRBIZ2 ML B2\, TEBNE. FERRRIT. BT, SRR ARV, ERUIT, FEFFRT,
Bt T, LR EN D D, —EREEIL. FEFAI T, FERBRB T, LR ED 2,
BT, FEHHOT, FERRMN T, LRMLRRDDH D,



SHEITBITHEET A b (lexical aspect) & IEMT 222 b (grammatical aspect) 3 H
VMIMSZ L THFET 208, EHENCERTIZ b d D, SBICBITHEET A7 b
SUERT AT b ELTOETREOBEERIZEBL TIROZSOEARERY EiFonsd, —o
Bid, EITHREREZHBZ TWAERARED L I RBEITB O THERTTEED 5 VW IIARFTTREN &
WHZLTHY, ZORBERETHRANIZTE LN EFNIZBV T2 THh b, FilziE, 4%
1) 7 & T4 spero-hope. suppongo-suppose, ricordo-remind, vivo-live, comincio-start & DR EER
FB3 L U udire-hear, vedere-see D X O M EEBEITETH A BRI 72\ (Marchand1955:50)
DIZH L, KEBEIZBOTIEONDORIREH Y | REBFIETELER SN, Shih
2TV THIENDHD, FBARBIIBOTILRESR (Fe, L. B, B, %) i
EITHREREZR IR EHT D EBNFRETH D £ 2500 HREEFIEOER L
R, LA L, BEYIAGRICREN TR, BAE L RRICRESFIC LETHA AR TE 505E
TR U DFFRVREBEFE I FE L2V, o8Bk, #ITHRENREZ ML TV AR EE S
TLDBFRETH L. SBLNLETNEBVTRTERNELZY, BRi-7207 5, FlxiE.
LITOFIX (1a) D & 9 I BAGBIZBOTITETHREKRZ KT ~T 0 5 R BEREIC
117 % L HERFEOETTIIR, BR. 2EV [HIHELIHE N EWVWHIEKREZELTWVD
23, 3L(b), (1o) DI DIZHEFBR L VOE L INGER TEEFONTVARVEZ S L LTV B
BEOFE Y HRFORIE X DEBMEEZR L TVD, ZOXHICHEL T ILVETETERNE
BLTWDH, AFRFBIRBEROE S INELIIRZ> TV S,

(W afFIEEZEN TV S,

b.We are reaching the peak.
c.Bid uulyin orgild hiirch baina.

2. EFEROEANGEICRT HEET AX7 b L#ITROLEM

ZITI, REBLUVEVINGEICBITDEET AT bD S ODF A FTh HIREERE
(stative), TEBNEREE (activity), ZERLIREE (accomplishment), — B9/ B {E5d 5 (semelfactive). |
EERFE (achievement) & AT D LML L VN Z DR TEKR L ZET 3,
2.1 RIBREE & WS EEOEITE

Smith (1991:38-39) (TIREBE & A T OEAR L L~ LiREEL LT a. FLEI72REE. b. A, .
BEDORENB L UM 22 R TRE,. o LB, FIEOEwS R TEARED 3 EES
RY EFTW2, Zhbizmz, d TERELEEDORSR LT 5,
a. BRIREE & WS /OETE

Quirk et.al (1985:202-203) |Z & % & ZEZFEIZH1T 5 FLAGIR BE (Private states) |2 (X SRR EE
(Intellectual states: know, believe, think, wonder, suppose) . 1% 8¢ (3 HIWTIRBE (States of emotion or
attitude: intend, wish, want, like) . %1FIREE (States of perception: see, hear, feel, smell, taste, seem,
appear) . RI{ARRFAIREE (States of bodily sensation: hurt, ache, itch, feel )&\ 9 4 TR H 5,



Comrie (1976:35) 1% [, , ETHE LT, EITOEKREIFREOERLEDBFEESLIZLDOTHSD,
WS —REIBREBEHTCRA DI LN TED] LBNTWVWD, ZHIHAPBETFTHD LW
SEMERBNREEEICY TRELRVDLTHE EEZ NS, LUTOX (2)~(5) DX a
D& I IZHEFIZRWV TUIRR 2 5E 4 BETh ThIZB O TEITEAB VL by,

(2) a. Harry knew perfectly well they’d just be disappointed that the Whomping Willow hadn’t squashed
him flat. (Rowling 1998)
b. Ted uurtai ud mod tiiiiniig ter chigt ni havtgailaad hayachihaaguid 1 haramsah bolno gej denduu
sain medej bailaa.
(3) a. I wish 1 got more letters.
b. Bi ulam olon zahia avahyig hiisch baina. (Boldbaatar 2010)

(4) a.“l see you’ve all bought a complete set of my books — (Rowling 1998)
b.Ta nar biigdeeree minii nomyig hudaldan avsnyig bi harj baina.
(5) a.His gums hurt after the tooth was pulled out. (Boldbaatar 2010)

b.Shiidee avahuulsnyi daraa tuunii buil ovdoj bailaa.

L2vL, BBICEsUTETEAREBEERICHLEND Z L HARDLNATEY | EFELOX(Q2)
~G)IZBFAX D DX, FUINEBIIBNTIIEEEEARD RELRTHAIREE
ETHE2RRT 5, RBIIBWTHRARBETIE. £<ETEIAVLORRWVEEIRL 2N
LT DI (6)~(8) IZBIFT A ‘@> DX I LERDIFERICB O THETE 2 BB TR LEET D,
X (6)~(8) IZBIT B ‘D DI ITE LV IAGEIIEBNTIIQ)~O) E FRRICEITERFREN D,
(6) a.Yes, yes, | know what you’re thinking! (Rowling 1998)

b.Tiim tiim, bi chamaig yu bodoj baigaag sain medej baina.

(7) a. | am smelling the perfume. (Boldbaatar 2010)

b. Bi iinertei us zinerlej baina.

(8) a.My foot is hurting. (Quirk et.al 1985)

b.Minii hdl 6vddj baina.

BEBIZIT A LR OBRKIZ-OUVT Comrie (1976:36) 13 T3#EEIC 1L, BEMICITRESRAL L
THERONTNB LD TH-oThH, FEREMIER SN T, EITHEZIRS LB TE S, J &b
~NTEY ., Leech (1971:39) X2 OBPSMI—ARIC, MBEDOEGEIC [SEMBEFTEM) (multiple
class membership) ZRET B Z LWL VAEIRFTRETH O (B2 (X8F feel ) . FAPIRAEIREE.
BAEBUTHIBTIRAEREEIZB L Cid. Z ORBICE T 2BFANEITIC AR D LA 2 DRYTES &
BEWRL TRV, EITHEOFNZO B (tentative) ¥ & A, T I LHEBEDRA L LT
—BTERFETHY, AEREREBICEL T, REINTW2EEORIT (888 L
&0 TZE8W) THHILD., EITIERICHBREIN D, FETEZAVEDRELT B
EOGRR SEAINTVWE EBRTND, ZOXIICEBIHKELZHNR2 LD L LTE
FTREE L LTETHE VI BRI > THRERBFBIETREIHV LN . AVbiias



27T B, THIZH L, FrIAAFBIBNTINTNDHRE TH R LR E ICEI TR A
ENhd,
b. A, #. BLEDREHNE L USRS ELRITRE L M SHEOETH

SEIZBITDIA. B, BLEOEAMNI L OB 28 2 R REEICBI L Tk, Carlson
(1977 IZ L VBB SN TV B MR L~UL iR EE (individual-level predicates) 38 KUY BYp# 72 L
~VIREE (stage-level predicates) DBEICHEV ZREEIZ /51T, BEL TV, 58 ‘betall’ D &
V=D BDIN—=TR—EDORMEEZER L, EACBEOLIERILER SN, WEE e
angry’ DL 572 Z->H 0)7’»—7"&&—%%&‘%&’8%% L. BACELZERCER IS,

EFEERNR LV VLREEIZRE L T, LTFOX (9a,b) DL D ICHEE L bETHIIAR S
vy,

(9) a.*I’m being tall.

b.*Bi 6ndér baij baina.

FE72. X (10a,b) D & D ITHRFESBHERZ LLRFETH - Th, EEIZBW TITEITE
BRINDD, FErINGEBIZBOTIERINZWEIBIEET D, Leech (1971:45) 12 LB L =
ZITIE RD2O DR & DERFHEREEN TN D 1) BEROEN Y i3k L S5 & 0Iiz—r
ThHd. )EBFAIABOITENCERTDI LD LMEIREND, Leech IZE T b2 >4k
HEDREIFET HHEICDOR ‘be’ BFEICETHRARZEEINS,

(10) a.She is being polite.
b. *Ter emegtei eyeldeg baij baina.

WIZERPERY 2 L~ VIRERICEE L Tid. BAF O (11a,b) D & 9 ICHESEE L bETERER X
N5, THUTERFER 2 LAV REER— R 22 B L TE Y . #ITH D ‘limited duration ’
EWIBHRIZELZWVWNETHDEEELLND,

(11) a.He is being happy. (Leech 1971:44-45)

b.Ter jargaltai baij baina.

L LELTFOX (12b) DX D IZFE INBICBWVTETERERTE S, (120D LS
WHRFBICBWTARTE LWL H D, Leech(1971:35) 1T L B L EREN TV BRGNS, &b
SABRIR D TR —FHRLDOTHIHETH, ZOREIIRTETH B,

(12) a.*A child is being ill. ( Leech 1971:35)
b.Hul gvchtei baij baina.

UTFOX (13a,b) DL IZHEFE L bICEITERER TERWEIL H 5,

(13) a. *It is being available.
b.* Ene bol bolomjtoi baij baina.

A B BEEDOEAR L USRI 2B L2 R TREICE L T3, EEBCBWCESMR L
NVBFRITETEERRB LY, BR LAY L,Tu\?s@ IRL, TUIAECHBNTIE
ETENERINR, MEFBL BEEAL N LREBIZETHERR LY Lo 035,




c. (LB, FIEOEKL R TEFRE L MEFEOETK

(L, FIEEDEKRE R TEFRFEICBL T, X (14a,b), (153, b) D& S IZHFFITRH W TidE
THABRENZVDIH L, T IVECRBOTTEAHBARSNBBENDH 5,
(14) a.There, his black robes rippling in a cold breeze, stood Severus Snape. (Rowling 1998)

b.Har 6msgdl ni hiiiten salhind dervesen Severus Sneip direeree zogsoj baiv.
(15) a. *He is being at home.
b.Ter gertee baij baina.

LML, AFDOX (16a), (17a) DL D IZ—BFRI7REER 1 LR T /A RFBICB WV TETE:

RAW55marndH o,
(16) a.All he could tell was that he was standing in the stone fireplace of what looked like a large, dimly
lit wizard’s shop. (Rowling 1998)
b.Yamar ch baisan ter biideg gereltei uujuu zaitai negen id shidiin delgiiiiriin il zuuhan dotor zogsoj
bailaa.
(17) a.l am living in London.
b.Bi Londond amidarch baina.

Smith (1991:39) %, FEEEIZRV > TEIFA lie. sit. hang FIIMEBECHEEXRTER THV LN,
EITC 2 DB A HKREORRRELZER L. 20X S RUIMLERLHELZ R TEFIZDOHH]
PREINB EBRRTEY . LLTD (182) DFIEZHEF TWD, L (18b), (19b) DL HIZE T NLEE
BV T HENF bai. hevt (IR U EATEMRER S, BRREZERT S,

(18) a.Your drink is sitting on the table. (Smith1991:97)
b.Chinii uuh yum chin shireen deer baij baina.
(19) a.Some money is lying on the street.
b.Gudamjind mongo hevtej baina.

Dowty (1991:174-175) \Z £ % & Z OREDOBRFBEBOEITHITITEBIZ L DHIREHY . 205
AEEBENBETELLOEERTEINTERNDODEERTINICEIY ZOXFIBHASNT
Wb, DF Y EEOX (18a). (192) DL I IZEELBETE 5 LDOEZEKRT LRETRICRY .
AT DX (202) D & 5 (ZBB TE RV L DEERT DRETHRICMR LR,

(20) a.*New Orleans is lying at the mouth of the Missippi River.
b.N"yu Orleans Misipi golyin amand orshij baina. (Dowty 1991:174)

L %* LHuddleston (2002:171) {2 & 2 L AT DX (21a) D & S 12, FITHFBICBNTHETE R
WkEET HABAEITHE TR I L H Y . BRENZRME L VO FHEBIIEBLRKEZOLOX
VIBEOEY FORBRERBRLTWD ERAZIN TV D,

(21) a.We reached the knoll and the peak was standing majestically above the glacier.
b.Bid tolgoin oroi deer garahad orgil mdson golyin deer surleghen argagiii siinderlej bailaa.
Dowty (1991:175) 12 & 5 & LAF DX (22a) . (23a) D & 9 {Z flow, run, enter 72 & DB AL



BEZRTERTHODLIL., HBAKGRHZRELZRTREETHICTERVERRTNS,
(22) a.*The river is flowing through the center of town.
b.Gol hotyin t6vd6r ursaj baina.
(23) a.*The highway is running past the farm.
b.Hurdnii zam fermiin hajuugaar éngérch baina.
KEROEVINVEMEFL BAE. FIEOBRKRERTEFARELETRICRY ., BERER
B OBE%ARTILENTELAMLEALTNE,
d. BT ReE L MEEOETE
T OFEIZRT HiRFEE L Tid belongto, concern, consist of, own, resemble 72 &35 B,
UTDX 4 DESITEFE L INFBICBWTETENERTEDLOIIHL, X (24a) DX S
WCHFBICBWVWTARBTE WL H 2,
(24) a. He told Dumbledore everything except that Mr. Weasley owned the bewitched car.

b. Noyn Viizli ter mashiniig ezemshij baisan gedgees busdiig Dambldort hiiirnev. (Rowling 1998)

Leech (1971:45-46) |Z & %5 L WFBIZRB VT Z OFEFEDENFAIZ ‘more and more” D X 9 72K
EHESTZHEICETHERD Z L3 TE B LB, LT (252) DX 5 2HI2EF T3S
(25) a.He is resembling his father more and more as the years go by.

b.Terjilees jild aavtaigaa ih adilhan bolj baigaa.

WRERFEICE L Tk, REHE S A TOERN L ~ULibEE 3 R C2 TaREDE
4EROBFBBENENEZBE LR, XEIC kwfﬁ&%Lm;ﬁﬁ%%ﬁméﬁ_—ﬁT
TEITEDF SN, T TERFENRVE VI RL REHPHIRSH B DICX L, £ I VEE
ZRWTIEA, B SISO RENGS LOMEBEHN MRt E2 R TREBELZRE 20 L 5 REIRR2L<
EITEARBEND, MEEL LORE R ERRE OF%EET,

2.2. THENRFE L WS EOEITH

EHRFIMEIC —EORREMENRH Y . BN TETROBRMY Y L S ThiLEX 5, EH
FHEDH 2V BRI LTEEICREET 2B THY | BRIZEEN TS, Smith (1991:46)
LD LEEBTIELCI SOEESH D, — 2B IZLAT DI (26a,b) D & 5 IZJRBIKIIZEERR 72
SETLTW2ERICEET 28 THY . ZOBIZUTOX (27a,b) DL 5 12z b7
WREH 2B HDTEEI TH D . = DB IZLA T DT (28a,b) D L 512 HISKEIZB] 5 A2 N
BRI H 2B EH R kEFEH TH S,

(26) a. The child was sleeping.

b. Hiili untaj baisan.
(27) a. 1 am eating cherries.

b. Bi intoor idej baina.
(28) a. The wheel is revolving.
b. Dugui ergej baina.



EEREFEICEL Tk, MEFEEL bR, ETEIERICAVLNTE D, HkED
ET DERWERT,

2.3. ERIRFE L MEEOEITE

R B ILEERGE L F L LD ISR —EDRMER H 0 | B2 0 T, TR LS
W, AEEELUTOX(292,b) DEIIZI~LTWNBEZS) LWV HKEDOEITERT,
(29) a. Mary was walking to school. (Smith1991:5)

b. Mary surguul’ ruu yavj baisan.

LA>L. Song(1997) iXENFADFRAME (telicity) DBA L SEEEFE. T2 d/VEE, EBOHEIT
FoLBABIUHEERZHRL., HELTUIABTIHRMER > TV S EE]. BEFO
il & HI(30a,b). Glab)DLEIZI~LTNDEZAJIEWVHIEITOERNENL LI~
ILTND]EWVWSFHERIREDEREZR L, TOEERIPBKIZRD LBESTWVD,

(30) a. John is bending his head. (Song 1997:387)
b. Jon tolgoigoo tongoilgoj baina.

(31) a. John is sitting in the chair. (Song1997:387)
b. Bat suuj baina. (Song 1997:386)

& HIZ, Song (1997) X LEROEITHEZ KDL THE LRREARDTHEOMEBNHFET D
ZLIZBL T, TOBWEEBFROBEENERICLIZbOL L, BRABFIITE TRAED
HRERBEZEETDIHLOLLABAVLORHDLERL, HOEB/IBNTED O ORLRDE
BEE R E L OBFHBFET D LBRNTVD, FIXIE, LTFOIX(32) D &£ I IZE L FNAGEIC
B TIEENE oms IIETHEB KO TIRRZOBRREOMF 2R T DI L, HFIZEW
TiL (32ab) D& H 12, FHICKIET B 2> DEHEA wear, puton & YD, wear (TR TRFEZED
HRREDHER L. puton BETHEDHLERT,

(32) a.He is wearing a sweater.
b.He is putting on a sweater.
c. Ter nooson tsamts omsdj baina.

AT D333, b) DX D ICHERBIZBWTTEITHICR D R TIRAROBRIREEZR TS, T
IAGBCBVTIETHE TRS2VWEELH D,

(33) a.He was wearing long green robes, which were dusty and travel-womn. (Rowling, J.K.1998)
b.Baingyin yavdald toosond daragdaj, iirchiisen nogoon némrégtei baiv.

ERGREEICBIL TiX, WS L bETENER I, BT RV FRRE OEREZERT,
2.4. —BIN R EEREE L WS F/OETE

COROBFIZ. HE D ICHEMITREMELH D L ITEB LIS WHREICAVONR D, £D
R LD LI E 5 X DT TRAVWD &, B—0HRETIZAR, —EOHXSE
PAERIED, LLTOX B4ab) DX I ICHEBELIIBVWT—EOHRENRIND,

(34) a.Bill was knocking at the door.



b.Bill haalga rogshij baisan.

L2 LELTF DX (35a,b) DX D IZHKFBIZBWTII—EOHKENREDLEND N, L INLE
WBWTIIE—DOHREI»—EOHKENERIZR D60 H 5,

(35) a.John was coughing.
b.Jonn haniaj baisan.

L2>LEAT DI (36a) DL D IZHFBIZB WD TI—EOHKELRTDICH L. B6b) DL iz
FVALBIIBWTIIE—OHRENRRDIN, —EOHRERRERVVILH B,

(36) a.John was nodding his head. (Quirk et.al 1985:208)
b.Jonn tolgoi dobhij baisan.

L2L 37b) DL S ITE L INFEBIZBNTHEREIEHEEN ThHNT ‘—EOH RS &k

BRINDBH H D,
(37) a.John was nodding to everybody.
b.Jon hiin bolgon luu tolgoi dohij baisan.

LUF D3 (382,b) DX S ICKEERVE L INFBICB W THET A XRICL Y B—DHEED
BEWERIHILH D,

(38) a.The man was jumping off the bus when the policeman caught him.
b.Ter huniig avtobusnaas ziserch baihad ni tsagdaa barij avlaa.

—ERLBERFEICE L Tit, MSEE bE®ITENIEREND, HE L, ZOBRAETOE
BT S | —EOHRE OBKOZ WV RE OBKEERT, @MSELL RE OBKE
RKST, ‘B—OH XF OBKRERTHEEGLH B,

2.5. BERE L WEEOETR

HHRE~DOBATE T THERELETH TRV ES . BEROE L ILERTH & BUT
DI (392, b) DL S IZBITED LD LV iTTe LABIT~D B50 D F D HKEDONEHY /2 B
DOEEROBEMICELI ETOHKEOHBE OBRBIZEAREIN., FXI~LE5 5L
TWDIDEKRERT,

(39) a.Algernon is reaching the top. (Smith 1991:97)
b.Aljernon orgild hiirch baina.

LrL, BUFOX (40a,b) DL S ICHER L bBREMNARERZE LTV Z LIk 0 #TH
EEBTERVHILH DR L, LLTFOX (41a,b) DL 5 I EEICHB O THET AT
ER (BRIEE. TR ) WLV ETRREXIZBEALHY. Z0BE ‘RE ORI HT,
(40) a.*I'm finding my watch.

b.*Bi tsagaa olj baina.
(41) a.I'm finding a lot of watches.
b.Bi olon tsag olj baina.
L L (42ab) D & D ICHFBICB W TETHEA VRN DI L, E IAEIBOTH




WOHBELHY . TDHE BRIRE OBKREXRT,
(42) a.*1 was recognising her. (Huddleston 2002:121)

b.Bi tijliiniig tanij baisan.
BERFEICREAL Tk, MEEIC
TEHH|ICEAL T
OB, ‘RE . HRRE O

.¥e®

Vb, BEBRNEINVEOETH L

BOWTEITEEZERTEAIRBIVTERVEARHY .,

GETT OEKRTIIR . HRFOK AL
DEKREERT,

ICHESE LTV &0 S <Rl

FBET AN b EOEEER XURTEKE LBt R

L. ﬁumkivﬁ&ﬁ%ﬁf%to$ﬁfﬁ@tﬁt@ﬁ ROEHABERRTH D,

RILEBRBIVEVINLE

LB DEEET ALY b EEITREOLENR LUK TEK

B KEBEOEITH E 2 INEOETR

SR RE OAREE Ok iE

FLRYREE AR BT MR R AR O}/,
SE R AR AR Otk
PR BEAR AR AREE O i

RIERE | At BEOAKMB L | BHEMBLLVRE | ARE X

UHIRR e 2 R THEE | BRO2ZLLERE | ARE AIKEE

fLE. FIEDERE R T BFRE AREE, BRRE | ORE, BERKE

A iR EE AREE O

EB R EE O#EAT OEfT
r—2Z(1) OfT OHEFT
r—2(2) OftfT HRERRE | OFIT /HERKE

by uit r—2(@3) Ot RIRHE OffT /FERRIE
br—2(4) OiEfT OEfT/FERRIE
r—2(5) OfE Rk X
r—2(1) OR#K OR#

— IR 2B ER R —Z(2) Ox#E OH—DH¥E /K&
7—203) OR#%& OH—HKE
4r— A(4) O —DH k¥ OB—nik¥F
r—2(1) OFRiTE & B OHnif& & DERE

R EE —2(2) X X
r—2(3) OR# OR#E&
r—2(4) x O RIRRE




(O—E#1THEBRT D, X—ETHEAERLLY., A —#ETHE2BTRTEIBLVTERLNEARH D)
R -
LARTIE., TUVarBERBWTEEFEL LTEEN TV A MAFEEZRRIZLTWS,
2. W‘éiﬁ RITLEITHOEELEIEITET T A7 bR T L THY, EIT7 27 ME
)72 LRRIC BV TIHER T AL b (grammatical aspect) D AL Td 5 RE=REFE
(1mperfect1ve) DTLGEE L THRLE-SIT 5N T35, (Comrie 1976:25) % 588,
3. HCRBIAZFHF LIV ZoORER AL H 2. T INEBEOXFIUALFERDL S ICER LT,
a-, 6-b, B- v, r-g, A-d, e -ye, é-yo, %-j, 3-z, u-i, #-i, K-k, si-l, M-m, H-n, 0-0, 6-6, I-p, p-T, C-S, T-t, ¥~

u, y-i, - f, x-h, u-ts, 9-ch, wr-sh, m-sch, b->, -, bI-Yi, 3-€, 10-yu, fi-ya.
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